Porownanie ttumaczen Marka 13:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Modlcie si¢ za$ aby nie stalaby si¢
interlinearny Receptus Oblubienicy ucieczka wasza zimg

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Modlcie si¢ tez, aby nie stalo si¢ to zimg.
dostowny

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Modlcie si¢ za$, zeby nie stalo si¢ zima.
dostowny Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Moddlcie si¢ za$ aby nie stalaby si¢
dostowny ucieczka wasza zima

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Modlcie si¢ tez, aby nie stalo si¢ to zimga.
literacki

UBG'18 | Przeklad Uwspodtczesniona Biblia Gdanska | Modlcie si¢ wigc, aby wasza ucieczka nie
literacki wypadia w zimie.

BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz modicie sig, aby uciekanie wasze
literacki nie byto w zimie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A modlcie si¢, aby nie byto zimie.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A maodlcie sig, zeby nie wypadto to
literacki W zimie.

BW Przektad Biblia Warszawska Modlcie sie¢ tylko, aby to nie wypadto
literacki Zima.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Madlcie sig, aby to nie nastapito w zimie.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Modlcie si¢ takze, aby to nie wypadto
literacki W zimie.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Maodlcie sig, aby to nie nadeszto zima.
literacki

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Modlcie sig, aby to si¢ nie stalo zima,
literacki Przektad

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A modlcie sig, aby to nie stato si¢
literacki W zimie,

TUB Przektad bi6nis. Hoswuii nepexnang YBT Mounithes K, 1100 [Bamia BTeua] He Oyia
literacki Padaina Typkonsika 3UMOIO,

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Madlcie si¢ za$ aby nie staloby si¢ od,
dynamiczny w czasie burzliwej pogody.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego moédlcie sig, aby wasze
dynamiczny schronienie nie byto podczas zawieruchy.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Médlcie sig, aby sig¢ to nie wydarzyto
dynamiczny Zydowskiej zimg.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Modlcie sie, zeby to nie nastgpito w porze
dynamiczny Zimowej;

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Modlcie si¢, zeby wasza ucieczka nie
dynamiczny wypadta zima.
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